Karawana Polifoniczna - badanie, ochrona i promocja polifonicznego
Spiewu Epiru
Polyphonic Caravan, researching, safeguarding and promoting the Epirus polyphonic song

Kraj: Grecja
Rok wpisu do Rejestru dobrych praktyk UNESCO: 2020
Skala: krajowa z oddziatywaniem miedzynarodowym

1. CZYM JEST TA DOBRA PRAKTYKA?

Karawana Polifoniczna to oddolny, dtugofalowy program ochrony tradycyjnego $piewu
polifonicznego (wielogtosowego Spiewu zespotowego, w ktdrym kilka osob jednoczesnie
wykonuje rozne partie wokalne tworzgce wspdlna strukture muzyczna) regionu Epiruw
pétnocno-zachodniej Grecji. Powstat w latach 90. XX w. z inicjatywy mtodych migrantow
wewnetrznych z Epiru, ktérzy przeniesli sie do Aten i zauwazyli, ze wyludnianie wsi zagraza
naturalnemu przekazowi tej tradyciji.

Dobra praktyka polega na potaczeniu trzech filaréw: systematycznych badan terenowych i
dokumentacji, nieformalnej edukacji miedzypokoleniowej oraz szerokiej promocji poprzez
festiwale, warsztaty i wydarzenia publiczne. Projekt taczy depozytariuszy mieszkajgcych w
gorskich wsiach z mtodszymi wykonawcami w miastach, tworzgc nowa, rozszerzong wspoélnote
praktykujaca.

Kluczowa idea projektu jest Swiadome przenoszenie tradycji Spiewu polifonicznego z wiosek do
miast, tak aby mogta by¢ dalej praktykowana przez mtodsze pokolenia, funkcjonowaé¢ w nowych
kontekstach spotecznych i jednoczesnie zachowac¢ swadj sens kulturowy oraz wiez z miejscami
pochodzenia.

2. KTO JEST DEPOZYTARIUSZEM PRAKTYKI?
e tradycyjni Spiewacy polifoniczni z wiosek Epiru
¢ mtodsi wykonawcy mieszkajgcy w miastach Grecji i za granica
e zespoty polifoniczne tworzone przez absolwentéw warsztatéw
e cztonkowie organizacji Apiros (Polyphonic Caravan)
e badacze muzyki ludowej
e artysciintegrujacy polifonie w twdorczosci wspoétczesnej
o lokalne stowarzyszenia kulturalne i diaspory epirockie
3. NACZYM POLEGA DOBRA PRAKTYKA OCHRONY?
e regularne badania terenowe w wioskach pochodzenia tradycji
e nagrywanie wywiadow piesni i sytuacji wykonawczych
e tworzenie i rozwijanie Archiwum Piesni Polifonicznej
e inwentaryzacja i digitalizacja nagran fotografii i dokumentow

e coroczne Migdzynarodowe Spotkania Piesni Polifonicznej w Epirze



coroczne Wielkie Festiwale Piesni Polifonicznej w Atenach
warsztaty spiewu polifonicznego w miastach i na wyspach
staty warsztat w Berlinie jako forma przekazu transnarodowego
wydawanie ptyt i filméw dokumentalnych

taczenie depozytariuszy z réznych krajow

rozwijanie nowych zespotéw wykonawczych

wykorzystanie przestrzeni publicznych do $piewu

4. DLACZEGO TO DZIALA?

praktyka wyszta z inicjatywy samych depozytariuszy

przekaz odbywa sie przez wspélne Spiewanie a nie przez teorie
mtodzi wykonawcy majg realng sciezke wejscia do wspdlnoty
archiwum wspiera pamiec ale nie zastepuje praktyki
wydarzenia tworzg nowg publicznosc¢

migranci zachowuja wigz z dziedzictwem

wspolnota stale sie powieksza

projekt jest elastyczny i reaguje na zmiany spoteczne

5. UNIKATOWE ASPEKTY DOBREJ PRAKTYKI

przeniesienie tradycji wiejskiej do miast bez folkloryzacji
oddolna organizacja bez statego finansowania panstwowego
potaczenie dokumentacji z aktywna praktyka

tworzenie transnarodowej wspoélnoty Spiewaczej

inicjatywa Dnia Pie$ni Polifonicznej (14 maja)

wykorzystanie przestrzeni publicznych do przekazu tradycji

rownorzedna rola kobiet i mezczyzn w praktyce

6. REKOMENDACIJE DLA INNYCH DOBRYCH PRAKTYK

taczy¢ badania terenowe z zywa praktyka

przenosic¢ tradycje do nowych srodowisk spotecznych
tworzy¢ archiwa dostepne dla wspélnoty

budowac sieci zespotéw wykonawczych

inwestowac¢ w mtodziezowe warsztaty

wykorzystywaé miasta jako przestrzen ochrony dziedzictwa



e integrowac¢ migrantow i diaspore
e rozwija¢ wtasne festiwale i dni tematyczne
7. PROMOCJA | UPOWSZECHNIANIE PRAKTYKI
e coroczne festiwale w Atenach i Epirze
e Miedzynarodowy Dzien Piesni Polifonicznej
e koncerty w przestrzeni publicznej
e filmy dokumentalne
e wydawnictwa ptytowe
e stronainternetowa i media spotecznosciowe
e wspoOtpracaz mediami
e udziatw festiwalach miedzynarodowych
e partnerstwa z osrodkami kultury
e warsztaty zagraniczne
8. INSPIRACJE EDUKACYJNE
e szkolne warsztaty Spiewu zespotowego
e projekty miedzypokoleniowe
e nagrywanie lokalnych spiewakéw
e tworzenie szkolnych zespotéw
e dniotwarte tradycji muzycznych
e wymiany mtodziezowe
e koncerty edukacyjne
9. ZRODLO

Rejestr dobrych praktyk UNESCO
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